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З А П И С Н И К  

са 36. сједнице Уставно - правне комисије  
 

            Сједница је одржана 16.12.2004. године сa почетком  у 11,00 часова. 

            Сједници су присуствовали чланови Комисије:             

1. Мирсад Ћеман,       5. Момчило Новаковић,          

2. Сеада Палаврић,    6. Иво Миро Јовић, 

3. Тихомир Глигорић,    7. Петар Кунић и 

4. Бериз Белкић,     8. Нијаз Дураковић. 

Члан Комисије Мартин Рагуж није присуствовао сједници. 

Сједници су присуствовали представници Савјета министара БиХ, Здравко Шавија, Горан 

Кнежевић, Џенита Фочо и Вицегувернер Централне банке БиХ Кемал Козарић, те посланици 

предлагачи закона: Милорад Живковић и Селим Бешлагић.  

Сједници је присуствовао у име Дома народа Аљоша Чампара и из ОХР-а Гњидић. 

Сједници је присуствовао секретар Комисије Милан Зјајић и Јасминка Саздовски, студент 

стажиста. 

      Мирсад Ћеман је поздравио присутне и предложио сљедећи: 

 

Д Н Е В Н И   Р Е Д  

 

1. Верификација записника са 34. сједнице одржане 11.10.2004. године,  

2. Приједлог амандмана на Устав БиХ, настављање процедуре (ургенција предлача 

посланика Елмира Јахића и Мирсада Ћемана), 

3. Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о Централној банци БиХ, предлагач 

Предсједништво БиХ, 

4. Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о осигурању депозита у банкама БиХ, 

предлагач Савјет министара БиХ, 

5. Приједлог закона о поштама БиХ, предлагач Савјет министара БиХ, 

6. Приједлог закона о акцизама у БиХ, предлагач Савјет министара БиХ, 

7. Приједлог закона о порезу на промет производа и услуга, предлагач Савјет министара 

БиХ, 

8. Приједлог закона о заштити тајних података, сигурносној провјери и дозволи за приступ 

тајним подацима БиХ, предлагач посланик Селим Бешлагић, 

9. Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о заштити права припадника 

националних мањина у БиХ, предлагачи посланици Мартин Рагуж и други, 

10. Приједлог закона о допуни Закона о раду у институцијама БиХ, Административна 

комисија Представничког дома ПС БиХ, 

11. Приједлог Јединствених правила за израду правних прописа у институцијама Босне и 

Херцеговине,  

12. Приједлог закона о попису становништва, домаћинстава, станова и пољопривредних 

газдинстава у 2005. години, предлагач посланик Милорад Живковић, 

13. Разматрање захтјева за аутентична тумачења, у смислу члана 1. став 4. Закључка о 

аутентичном тумачењу закона, других прописа и општих аката (Извјештај о оцијени 

јасноће норме на коју се тумачење односи): 
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a) Министарство комуникација и промета БиХ, члан 28. Закона о државној служби у 

институцијама БиХ ("Службени гласник БиХ", број 12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04 и 

37/04); 

б) Привредна комора Републике Српске, члан 3. Закона о спољнотрговинској комори БиХ 

("Службени гласник БиХ", број 30/01) 

ц) Јавна установа Центар за едукацију судија и тужилаца Федерације БиХ Поглавље VI 

(чланови од 54. до 57.) Закона о јавним набавкама БиХ ("Службени гласник БиХ", број 

49/04) 

д) Представнички дом ПС БиХ, члан 1.10 Изборног закона БиХ (“Службени гласник БиХ” 

број 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04 и 20/04) 

14. Утврђивање приједлога аутентичних тумачења: 

а) члана 51. Закона о ауторском праву и сродним правима у Босни и Херцеговини 

б) члана 13.11 Изборног закона Босне и Херцеговине, 

15. Остала питања. 

Након отварања и уводних напомена предсједавајућег Комисије, развила се дужа расправа 

о предложеном дневном реду, у склопу које је закључено да се одговори посланику Николи 

Шпирићу на његов допис у вези одустајања од Приједлога закона о спорту БиХ и процедури о 

Приједлогу Оквирног закона о реституцији. Такође је закључено да се од Колегија 

Представничког дома затражи тумачење одредби Пословника о одлучивању у комисијама, како је 

то захтјевао Тихомир Глигорић на 34. сједници.  

Чланови Комисије Кунић, Глигорић и Новаковић су изразили противљење укључивању у 

дневни ред тачке 2. Приједлог амандмана на Устав БиХ, настављање процедуре (по ургенцији 

предлача посланика Елмира Јахића и Мирсада Ћемана) истичући да ће у противном напустити 

сједницу када буде расправа по тој тачци. Послије дуже расправе Мирсад Ћеман, један од 

предлагача, је пристао да се та тачка не уврсти у дневни ред ове сједнице, те је дневни ред 

прихваћен како је предложен, али без друге тачке дневног реда из позива.  

                       

Ад. 1. Верификација записника са 34. сједнице одржане 11.10.2004. године,  

Без примједби једногласно је верификован Записник са 34. сједнице, одржане 11.10.2004. 

године.  

    

Ад. 2. Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о Централној банци БиХ, 

предлагач Предсједништво БиХ, 

Након уводног излагања господина Козарића из Централне банке БиХ и краће расправе 

Уставно-правна комисија Представничког дома је једногласно утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о измјенама и допунама 

Закона о Централној банци Босне и Херцеговине,  

2. Уставни основ је  садржан у члану III/1 тачка 1. д), г) Устава Босне и Херцеговине у 

вези са чланом IV/4. тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  

 

Ад. 3. Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о осигурању депозита у 

банкама БиХ, предлагач Савјет министара БиХ, 

  Без посебне расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је једногласно 

утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о измјенама и допунама 

Закона о осигурању депозита у банкама Босне и Херцеговине,  

2. Уставни основ је  садржан у члану I/4, члану III/1 д) и е) Устава Босне и Херцеговине у 

вези са чланом IV/4 тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  
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Ад. 4. Приједлог закона о поштама БиХ, предлагач Савјет министара БиХ, 
Након краће расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је већином гласова 

утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о поштама Босне и 

Херцеговине,  

2. Уставни основ је  садржан у члану III/1 х) Устава Босне и Херцеговине у вези са чланом 

IV/4 тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру. 

 

Ад. 5. Приједлог закона о акцизама у БиХ, предлагач Савјет министара БиХ,  

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је једногласно 

утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о акцизама у Босни и 

Херцеговини,  

2. Уставни основ је  садржан у члану III/1 е), члану III/5 и члану VIII/3 Устава Босне и 

Херцеговине у вези са чланом IV/4 тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео 

предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  

 

Ад. 6. Приједлог закона о порезу на промет производа и услуга, предлагач Савјет 

министара БиХ, 

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је једногласно 

утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о порезу на промет производа 

и услуга,  

2. Уставни основ је  садржан у члану III/1 е), члану III/5 и члану VIII/3 Устава Босне и 

Херцеговине у вези са чланом IV/4 тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео 

предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  

   

Ад. 7. Приједлог закона о заштити тајних података, сигурносној провјери и дозволи 

за приступ тајним подацима БиХ, предлагач посланик Селим Бешлагић, 

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је већином 

гласова утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о заштити тајних података, 

сигурносној провјери и дозволи за приступ тајним подацима Босне и Херцеговине,  

2. Уставни основ је  садржан у члану III/5 а) Устава Босне и Херцеговине у вези са чланом 

IV/4 тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  

 

Ад. 8. Приједлог закона о измјенама и допунама Закона о заштити права припадника 

националних манјина у БиХ, предлагачи посланици Мартин Рагуж и други, 
Након краће расправе у којој је истакнуто да је један од предлагача Милош Јовановић у 

међувремену одустао од приједлога, Уставно-правна комисија Представничког дома је 

једногласно утврдила  сљедеће:   
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1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о измјенама и допунама 

Закона о заштити права припадника националних мањина у Босни и Херцеговини,  

2. Уставни основ је  садржан у члану II/4 Устава Босне и Херцеговине у вези са чланом 

IV/4 тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како су и навели предлагачи, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  

 

Ад. 9. Приједлог закона о допуни Закона о раду у институцијама БиХ, 

Административна комисија Представничког дома ПС БиХ, 

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је једногласно 

утврдила  сљедеће:   

1. Постоји ваљан уставно-правни основ за доношење Закона о допуни Закона о раду у 

институцијама Босне и Херцеговине,  

2. Уставни основ је  садржан у члану II Устава Босне и Херцеговине у вези са чланом IV/4. 

тачка а) Устава Босне и Херцеговине, како је и навео предлагач, 

3. Понуђени текст је усклађен са Уставом Босне и Херцеговине, и 

4. Понуђени текст се може упутити надлежној комисији Представничког дома 

Парламентарне скупштине БиХ у даљу процедуру.  

   

Ад. 10. Приједлог Јединствених правила за израду правних прописа у институцијама 

Босне и Херцеговине, 

Уставно-правна комисија је као надлежна комисија, након опште расправе једногласно:  

1. Подржала принципе предложених Јединствених правила за израду правних прописа у 

институцијама Босне и Херцеговине,   

2. Констатовала да су амaндмане уложили посланици Иво Миро Јовић и Момчило 

Новаковић, та након изјашњавања прихватила сљедеће амандмане: 

АМАНДМАН I 

Уводни дио (преамбула) мијења се и гласи: 

 ''На основу тачке 1. Закључка о потреби израде Кодекса Јединствених номотехничких 

правила за израду правних прописа у институцијама Босне и Херцеговине (“Службени гласник 

Босне и Херцеговине” број 46/04) и члана IV/4 а) Устава Босне и Херцеговине, Парламентарна 

скупштине Босне и Херцеговине на сједници Дома народа одржаној____________2004. године и 

сједници Представничког дома одржаној___________2004. године, усвојила је:'' 

АМАНДМАН II 

 У члану 5. додаје се нови став (3) који гласи: 

''(3) У преамбули се не користе скраћенице.'' 

Ранији став (3) постаје став (4) 

АМАНДМАН III 

Наслов и текст члана 38. мијењају се и гласе: 

 

''Члан 38. 

(терминологија) 
(1) У пропису се користи терминологија која има исто значење на језицима у службеној 

употреби у Босни и Херцеговини, 

(2) Употребу два или више израза истог значења који се могу изразити само једним 

изразом истог значења, као и стране изразе, треба избјегавати. 

(3) Страни изрази (туђице), могу се упорабљавати у оном значењу који страни израз има 

на језицима у службеној употреби у Босни и Херцеговини. 

(4) Упорребљени страни израз у пропису ставља се у заграду иза домаћег израза истог 

значења. 

АМАНДМАН IV 

У ставу (1) члана 54.  ријечи:  ''иза или'' бришу се., 

У истом члану додаје се нови став (5) који гласи: 
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''(5) Пречишћени текст има службени карактер и објављује се у Службеном гласилу'' 

АМАНДМАН V 

Члан 63 мјења се и гласи: 

''Члан 63 

(Усклађеност са законодавством ЕУ) 

(1)  Када се, у циљу усклађивања законодавства БиХ са законодавством ЕУ, врши измјена и 

допуна постојећег прописа или се доноси нови пропис, институција која припрема нацрт 

или приједлог прописа настоји обезбједити и преглед усаглашености прописа са acquis 

communautaire (правна стечевина ЕУ). 

(2) Институције БиХ преузимају обавезу из става (1) овог члана постепено и сукцесивно до 

тренутка када БиХ, у поступку извршавања уговора са ЕУ, отпочне с обавезним 

усклађивањем законодавства, када постаје обавезујуćом за сваку институцију, у пуном 

опсегу.” 

АМАНДМАН VI 

У члану 81. став (3) тачка ц) мијења се и гласи: 

''ц) Одлучује о рјечницима и граматичким правилима који ће се користити у наредној 

години.'' 

3. Прихватила текст Приједлога Приједлог Јединствених правила за израду правних 

прописа у институцијама Босне и Херцеговине, како су предложена, са усвојеним 

амандманима и   

4. Констатовала да је предложена Јединствена правила за израду правних прописа у 

институцијама Босне и Херцеговине неопходно донијети. 

      У смислу одредби члана 89. Пословника Представничког дома Парламентарне скупштине 

БиХ, за извјестиоца у пленарној фази именован је предсједавајући Комисије  Мирсад Ћеман. 

 

Ад. 11. Приједлог закона о попису становништва, домаћинстава, станова и 

пољопривредних газдинстава у 2005. години, предлагач посланик Милорад Живковић, 
Уставно-правна комисија је као надлежна комисија, након опште расправе са четири гласа 

''за'' и три гласа ''против'', без ''уздржаних'':  

1. Подржала принципе предложеног закона,   

2. Констатовала да није било уложених амaндмана.  

3. Прихватила текст Приједлога закона о попису становништва, домаћинстава, 

станова и пољопривредних газдинстава у 2005, како га је предложио посланик 

Милорад Живковић и   

4. Констатовала да је предложени закон неопходно донијети. 

      У смислу одредби члана 89. Пословника Представничког дома Парламентарне скупштине 

БиХ, за извјестиоца у пленарној фази именован је предсједавајући Комисије  Мирсад Ћеман.             

       

Ад. 12. Разматрање захтјева за аутентична тумачења, у смислу члана 1. став 4. 

Закључка о аутентичном тумачењу закона, других прописа и општих аката (Iзвјештај о 

оцијени јасноће норме на коју се тумачење односи): 

а) Министарство комуникација и промета БиХ, члан 28. Закона о државној служби у 

институцијама БиХ ("Службени гласник БиХ", број 12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04 и 

37/04); 

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија је једногласно утврдила  сљедеће:   

1. Захтјев за аутентично тумачење је поднесен 23.08.2004. године,  

2. Захтјев је поднесен од стране субјекта овлаштеног чланом 1.2 Закључка 

3. Према стандардима и методологији тумачења правне норме (језичко, логичко, 

историјско, циљно, систематско итд.) Уставно-правна комисија је оцијенила да је ова одредба 

Закона о државној служби у институцијама Босне и Херцеговине (“Службени гласник БиХ” број 

12/02, 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04 и 37/04) није јасна и да се може различито разумијевати.  

Нејасна норма производи или може произвести неефикасност правног система и повреду 

права и интереса лица на која се односи. Законодавац је дужан отклонити такве ризике.  
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4. У складу са чланом 1.5. Закључка о аутентичном тумачењу закона, других прописа и 

опћих аката надлежна комисија Представничког дома дужна је утврдити Приједлог аутентичног 

тумачења. 

б) Привредна комора Републике Српске, члан 3. Закона о спољнотрговинској комори 

БиХ ("Службени гласник БиХ", број 30/01) 

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија Представничког дома је једногласно 

утврдила  сљедеће:   

1. Захтјев за аутентично тумачење је поднесен 29.11.2004. године,  

2. Захтјев је поднесен од стране субјекта овлаштеног чланом 1.2 Закључка 

3. Одредба члана 3. Закона о вањскотрговинској комори Босне и Херцеговине 

(“Службени гласник БиХ” број 30/01) није сасвим јасна. 

Анализирајући члан 3. Закона о вањскотрговинској комори Босне и Херцеговине према 

стандардима и методологији тумачења правне норме (језичко, логичко, историјско, циљно, 

систематско итд.) Уставно-правна комисија је оцијенила да се  ова законска одредба може 

различито разумијевати. 

Нејасна норма производи неефикасност правног система и повреду права и интереса лица 

на која се односи. Законодавац је дужан отклонити такве ризике . 

4. У складу са чланом 1.5. Закључка о аутентичном тумачењу закона, других прописа и 

опћих аката Комисија за спољну трговину и царине Представничког дома дужна је утврдити 

Приједлог аутентичног тумачења. 

ц) Јавна установа Центар за едукацију судија и тужилаца Федерације БиХ Поглавље VI 

(чланови од 54. до 57.) Закона о јавним набавкама БиХ ("Службени гласник БиХ", број 

49/04) 

Након проведене расправе, Уставно-правна комисија је једногласно утврдила  сљедеће:   

Према стандардима и методологији тумачења правне норме (језичко, логичко, историјско, 

циљно, систематско итд.) Уставно-правна комисија је оцијенила да су ове одредбе Закона о 

јавним набавкама Босне и Херцеговине јасне и да се не могу различито разумијевати.  

Само нејасна норма производи или може произвести неефикасност правног система и 

повреду права и интереса лица на која се односи. Законодавац је дужан отклонити такве ризике. 

У конкретном предмету то није случај. 

Стога, према мишљењу Уставно-правне комисије, обзиром да је норма јасна, није 

потребно давати аутентично тумачење.  

д) Представнички дом ПС БиХ, члан 1.10 Iзборног закона БиХ (“Службени гласник 

БиХ” број 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04 и 20/04) 

Након дуже расправе, на инсистирање неких чланова Комисије, предсједавајући је 

предложио, а Комисија прихватила да се одгоди изјашњавање о јасноћи норме, чије се 

аутентично тумачење тражи. Закључено је да се евентуално може одржати сједница Комисије у 

паузи сједнице Дома, која је заказана за 22. децембар 2004. године. 

 

Ад. 13. Утврђивање приједлога аутентичних тумачења: 

а) члана 51. Закона о ауторском праву и сродним правима у Босни и Херцеговини 

Без посебне расправе Комисија је једногласно утврдила и предложила Дому сљедеће:  

На основу члана IV. 4. а) и е) Устава Босне и Херцеговине и члана 2.1 Закључка о 

аутентичном тумачењу закона, других прописа и општих аката (''Службени гласник БиХ'' број 

24/04) Парламентарна скупштина Босне и Херцеговине, на сједници Представничког дома, 

одржаној ________ 2004. и на сједници Дома народа, одржаној ___________ 2004. усвојила је  

 

АУТЕНТИЧНО ТУМАЧЕЊЕ 

члана 51. став 1. тачка а) Закона о ауторском праву и сродним правима 

у Босни и Херцеговини (“Службени гласник БиХ” број 32/02), 

 

I 

У члану 51. став 1. тачка а) Закона о ауторском праву и сродним правима у Босни и 

Херцеговини (“Службени гласник БиХ” број 32/02), прописано је:  
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''1. На територији БиХ дозвољено је без дозволе аутора и без плаћања накнаде за 

кориштење: 

а) јавно представљање и јавно извођење књижевних или умјетничких дјела у сврху и у 

облику непосредне наставе, као и секундарно емитовање школских емисија путем 

радиодифузије, те јавно представљање и јавно извођење објављених дјела на бесплатним 

школским свечаностима, под условом да умјетници извођачи, не добијају никакву накнаду;'' 

II 

 Суштина наведене одредбе има за циљ да дозволи да се на територији БиХ без дозволе 

аутора и без плаћања накнаде аутору за кориштење, што је изузетак у односу на општа правила, 

могу јавно представљати и јавно изводити књижевна или умјетничка дјела у сврху и у облику 

непосредне наставе. Изузетак се односи и на секундарно емитовање школских емисија путем 

радиодифузије, те јавно представљање и јавно извођење објављених дјела на бесплатним 

школским свечаностима, под условом да умјетници извођачи не добијају никакву накнаду. На тај 

начин су књижевна и умјетничка дјела, као културно добро без накнаде аутору доступна у 

непосредној настави и посредним путем генерацијама које се школују. 

III 

Одредба члана 51. став 1. тачка а) Закона о ауторском праву и сродним правима у Босни и 

Херцеговини односи се на ''књижевна или умјетничка дјела'' што подразумијева и школску 

лектиру, када се она јавно представља или јавно изводи без обзира да ли се ради о домаћим или 

иностраним ауторима. Ауторско право је универзално право и није ограничено државним или 

било којим другим границама. 

Према томе тражење дозволе и накнада за кориштење аутору би били обавезни само ако 

би умјетници извођачи дјела из ове тачке добили накнаду за извођење. 

IV 

 Ово аутентично тумачење је саставни дио Закона о ауторском праву и сродним правима у 

Босни и Херцеговини, а примјењује се од од дана примјене Закона о ауторском праву и сродним 

правима у Босни и Херцеговини. 

V 

             Ово аутентично тумачење објавиће се у ''Службеном гласнику БиХ''. 

 

б) члана 13.11 Iзборног закона Босне и Херцеговине, 

Након проведене расправе Комисија је једногласно одлучила да умјесто аутентичног 

тумачења поднесе представничком дому сљедећи: 

И З В Ј Е Ш Т А Ј 

о неопходности измјене става 2. члана 13.11 Изборног закона Босне и Херцеговине 

(“Службени гласник БиХ” број 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04 и 20/04), умјесто 

давања аутентичног тумачења овог члана 

 

Уставно-правна комисија Представничког дома Парламентарне скупштине БиХ на 36. 

сједници одржаној дана 16.12.2004. године је у смислу одредби члана 1.6 Закључка (утврђивање 

коначног приједлога аутентичног тумачења) разматрала захтјев БООС – Босанске странке, којим 

се од Парламентарне скупштине БиХ тражи аутентично тумачење става 2. члана 13.11 Изборног 

закона Босне и Херцеговине (“Службени гласник БиХ” број број 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 

4/04 и 20/04), који гласи: ''Избор општинских вијећа, односно скупштина општина и 

кантоналних скупштина одржава се исти дан'' 

На 32. сједници одржаној дана 27.07.2004. године Уставно-правна комисија је у смислу 

одредби члана 1.4 Закључка (јасноћа норме) разматрала захтјев БООС – Босанске странке и том 

приликом након проведене расправе, утврдила  да Захтјев није поднесен од стране овлаштеног 

субјекта из члана 1.2 Закључка,  али је прихватила као да је захтјев поднесен од надлежног органа 

и да одредба става 2. члана 13.11 Изборног закона Босне и Херцеговине није сасвим јасна. 

Цијенећи да нејасна норма производи неефикасност правног система и повреду права и 

интереса лица на која се односи, Уставно-правна комисија је након проведене расправе оцијенила 

да је, у конкретном слушају, нејасноћу наведене одредбе Изборног закона БиХ умјесто 

аутентичним тумачењем боље разријешити измјеном односно допуном самога закона. 
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Како је законодавац, наиме,  дужан отклонити ризике од ''нејасне норме'', Комисија 

сматра да је са аспекта хармонизације правног система рационалније приступити измјени става 2. 

члана 13.11 Изборног закона БиХ, узимајући у обзир остале одредбе Изборног закона БиХ, а 

прије свих поглавље које регулише избор делегата у Дом народа Федерације Босне и 

Херцеговине и на тај начин допринијети бољем разумијевању закона у цјелини. Треба имати у 

виду да је за било какву примјену тумачења и евентуално истовремено одржавање избора за 

скупштине општина/општинска вијећа и скупштине кантона сада касно, јер су се општински 

избори одржали 2. октобра 2004. године. Уз то, рок за предају кандидатских листа је истекао већ 

29.06.2004. године. 

У смислу одредби члана 89. Пословника Представничког дома Парламентарне скупштине 

БиХ, за извјестиоца у пленарној фази именован је предсједавајући Комисије  Мирсад Ћеман. 

 

Ад. 14. Остала питања 

           Како није било питања предвиђених за ову тачку дневног реда, предсједавајући је у 15,30 

часова закључио сједницу. 

 

 Напомена: Саставни дио овог записника је Стенограм који сачињава Заједничка служба 

Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине.      

                                                                             

              СЕКРЕТАР КОМIСIЈЕ                                            ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋI КОМIСIЈЕ 

                     Милан Зјајић                                                                  Мирсад Ћеман 

                        


